
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
Item No. : ELE-001

CARE AND MAINTENANCE
• For indoor use only.
• Do not clean fixture with chemicals,

solvents,harsh cleaners,or polish
as they may damage the finish.

• Dust and clean using a soft dry or damp cloth

Made in China

  WARNING
To reduce the risk of fire, electrical shock ,or injury :
• ENSURE ELECTRICAL BREAKER HAS BEEN SHUT OF FPRIOR TO INSTALLATION.
• Intended for use only indoors in a dry location.
• Read the instructions below carefully prior to installation and ensure that they are followed.
• Do not install on a radiant-heating type ceiling.

Important Safety Information:
THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH APPLICABLE INSTALLATION CODE BY A PERSON
FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT AND THE HAZARDS INVOLVED.
INSTALLATION BY A LICENSED ELECTRICIAN IS STRONGLY RECOMMENDED.

(1) Turn electricity off at main circuit breaker,remove the fixure
body and associated components from the box,make sure 
that no parts are missing before assembling.

(2) Unscrew bolt nuts (B) from the canopy (E).

(3) Refer to the installation instructions to connect the wires,then
      lock canopy (E) with bolt nut (B).

(5) Install the glass (D) onto the lamp body (A) and rotate the
     glass (D) until it is tight.

(4) Insert into the bulb (C)(Not Included).

(6) Turn on the power at the main fuse or circuit breaker 
      box.

Lamp body (A)

Lock cap (B)

 glass (D)

Bulb (C)
CAUTION: TO REDUCE RISK OF FIRE.
USE MAX 

OR USE MAXIMUM 
40-WATT TYPE  A

LAMP 13-WATT 
SELF -BALLASTED LAMP OR LAMP ADAPTER.
120V 60Hz AC ONLY MADE IN CHINA

Canopy (E)



Fabriqué en Chine

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

No d'article : ELE-001

ENTRETIEN

• Utiliser à l’intérieur seulement.
• Ne pas nettoyer la suspension

avec des produits chimiques, des
solvants, des nettoyants abrasifs
ni de la cire, car ces derniers
pourraient endommager le fini.

• Épousseter et nettoyer à l’aide d’un
linge doux sec ou humide.

AVERTISSEMENT

Renseignements importants sur la sécurité :
CE PRODUIT DOIT ÊTRE INSTALLÉ CONFORMÉMENT AU CODE D’INSTALLATION APPLICABLE PAR UNE 
PERSONNE QUI MAÎTRISE L’ASSEMBLAGE ET L’EMPLOI DE CE PRODUIT AINSI QUE LES DANGERS POSSIBLES. 
IL EST FORTEMENT RECOMMANDÉ DE FAIRE INSTALLER LE PRODUIT PAR UN MAÎTRE-ÉLECTRICIEN.

(1) Éteignez l’électricité au disjoncteur principal, enlevez le corps de 
     armature et les composants associés de la boîte, assurez-vous 
     qu’aucune pièce n’est manquante avant l’assemblage.

Pour diminuer les risques d’incendie, d’électrocution et de blessure :
• S’ASSURER QUE LE DISJONCTEUR EST DÉCONNECTÉ AVANT DE PROCÉDER À L’INSTALLATION.
• Utiliser à l’intérieur dans un endroit sec.
• Lire soigneusement les instructions ci-dessous avant de procéder à l’installation en s’assurant qu’elles sont respectées.
• ant.

Corps de lampe (A)

Capuchon de 
verrouillage (B)

Abat-jour (C)

(2) (2) Dévisser les écrous de boulon (B) de la capote (E).

(3) se référer aux instructions d’installation pour raccorder les
      fils, puis verrouiller le capot (E) avec l’écrou de boulon (B).

(4) Insérez-la dans l’ampoule (C) (non incluse).

(5) Installez le verre (D) sur le corps de la lampe (A) et 
      tournez le verre (D) jusqu’à ce qu’il soit serré.

 (6) Allumez l’alimentation au fusible principal ou au boîtier 
      du disjoncteur.

ATTENTION:AFIN DE RÉDUIRELE RISQUE D'INCENDIE,

UTILISER UNE MAX AMPOULE TYPE A        DE  40
WATTS OU UTILISTER UNE MAXIMUM 13 WATTS
AUTOBALLASTÉE        LAMPE OU LAMPE ADAPTATEUR.
120V 60Hz C.A. SEULEM ENT FABRIQUE' EN CHINE glass (D)

couvercle (E)
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